Sumava jako divogina.
Zdroje a upevnovani jednoho
literarniho obrazu
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Karel Liebscher / Boubinsky prales — Sumava, 19. stol.



Klostermanndv obraz Sumavy

,Tenkrate stala jest& Sumava, plna velebnosti,
bujnosti, melancholie a hruzy.” (povidka
Schovanec)

,Krajina, o niz se stary Blaha zminoval a kterou
drevari prosli, je liduprazdna pustina ...,
jednotvarna, smutna divocina, jejiz pohled tisni
dusi.” (povidka Vanice)

,Zdalo se, ze povrch zeme se rozpustil v bily
prach, jejz ledova vichrice hnala pred sebou
jako rozbourené viny mlécného more.” (tamtez)



Klostermann a Sumava: turistické
kliSé
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Osobni vztah k Sumavé

« Otazka puvodu

otec: Mudr. Josef Klostermann
(narozen v Srni/ Rehberg, ptisobil

i__,KAREL KLOSTERMANN:

v KasSperskych Horach) * SNIMKY LIDi A vic]
matka: Charlotta, roz. Hauerova B

PO

(z rodiny Sumavskych sklafa Abelinovych) & ag 2
. Studentské prazdniny na Sumavé |
. Toulky po Sumavé i v dospé&lém véku



P Josef Seidel, Sumava kolem r. 1900
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Tvorba — casovy horizont

ojte rmann
(Faustin)

© Pilsen Selbsiveriag )

- 1885-1886 nem. fejetony pro prazsky list Politik - Heiteres und Trauriges aus dem
Bohmerwalde (ij. Vesele i smutné ze Sumavy)

- 1890 knizné vlastnim nakladem v Plzni pod titulem Bohmerwaldskizzen (1. preklad
1923 jako Crty ze Sumavy)

- 1894 Cesky psana povidka Rychtaruv syn, roman Ze svéta lesnich samot



KliGové otazky

1) Je Klostermann prvnim, kdo Iniciuje zajem o
Sumavu?

2) Je autorova optika (tj. Sumava jako divogina)
pouze rozvinutim predchozi tradice, nebo
samostatnym prinosem? A zaroven je to
perspektiva v jeho dobe jedina mozna?



Nemecka literatura

Joseph Ranke (rodak ze Sumavy)
1843 Aus dem Bohmerwalde
1847 Neue Geschichten aus dem Bohmerwalde

1851 kompletni vydani Aus dem Bohmerwalde (3
svazky)

podtitul: Obrazy a vypravéni z zivota lidu / narodniho
zivota - zvyky, povery, poveésti, pohadky, zvyky,
tradice, jazyk, kraj...narodni hledisko

- velmi pozitivné pfijato, heslo v Riegrové slovniku
nauc¢nem (1859)

- romanticka koncepce ,lidu“ vs. hrlizostrasna
romantika (loupeznici, duchové, pfizraky...)

Adalbert Stifter
Der Hochwald/ Hvozd (1842, knizné 1844)

v i wv

vrcholu Plechy
- hroziva divocCina vs. idyla

- dalSi dila: Vitek, Horsky kfistal, Pozdni léto, Lesni
poutnik aj. (50.—60. léta 19. stoleti)
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Sumava jako literarni motiv/ obraz v
ceske literature 19. stoleti

- moznost provéfeni prostfednictvim CEK =
elektronicka plnotextova databaze Ceskeé
poezie 19. a poc. 20. stoleti (zahrnuje knizné
vydané basnicke sbirky — prvni + souborné
vydani)

- fulltextové vyhledavani:

Sumava / Sumavsky(-€)

KrkonosSe / krkonoSsky (-€)



Grafické znazornéni vysledku

Vyskyt Sumava/ $umavsky ve sbirkach 1800-1920

1901-1920
1881-1900
1861-1880
1841-1860

1821-1840

1800-1820
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Ottovy Cechy — Sumava

LIEBSCHER, Karel a SUBERT, Frantidek Adolf. Cechy: spole&nou praci spisovateltiv a umélcti eskych. D. 1,
Sumava. Praha: J. Otto, 1882.

- vypravna, ilustrovana vlastivédna encyklopedie, celkem 26 svazku

- podil vyznamni CeSti spisovatelé (J. Vrchlicky, E. Krasnohorska, A. Heyduk, O.
Mokry) a malifi (K. Liebscher, A. Chitussi, M. AleS)

- ruznost zanru (cestopisy, mistopisy, povidky, poezie)

,<Jak drahokamy trpytné rybniky Tvé planou
ve bujné zeleni briz, olsi, starych vrb,

pres Tvoje plané zitné vanky tiché vanou,
Tvuj dech to blahostny,” (Vrchlicky — prolog)

Statek na Sumave,




Zavery
- &esky literarni zajem o Sumavu se masivné
zveda od 60. let 19. stoleti, kulminuje v 80.

letech, Klosterman je potvrzenim a zavrsenim
trendu

- literarni zobrazovani Sumavy je produktivni v
nejruznéjsich zanrech a typech textu (od
beletrie po naucnou literaturu)

- ruzné reprezentace prostoru (model
vlastenecky, idylicky/ idealizujici, krajina-
divoCina) — nejsou nutné v opozici, mohou se
prolinat a vzajemne doplnovat, do konce 80. let
prevazuji ale prve dva



Model dobrodruznée literatury:
Klostermannova inspirace,
aneb kde se vzali Sakali a Eskymaci?

Bret Harte
Jack London
Karel May

cestovatelské expedice a jejich cestopisna
produkce (od Emila Holuba po Josefa
Wiunsche)



Obalky knih

IKARELKLOSTERMANN
ZE SVETA
LESNICH SAMOT

os. R. Vi kv Praze

ZMIZELA
OSADA




DILO

« Ze sveta lesnich samot, 1894
« Bily samum, 1903
» Odyssea soudniho sluhy, 1910
« Mrtvi se nevraceji, 1915
« Na horké pudé, 1925 (némecky 1886-1887)
« Na uteku, 1923 (1887 nemecky)

. Zmizela osada, 1921 (Casopisecky 1915)
. dalSi povidky:

Vanice, Porucik, Vodni supové, Malenovsky Tell, Nioba z Mal€e, Robinson
na Otave, Vystrel v lese, Vanoce na snéhu, V tisni, Carodej ve viCim dole...



Jack London

je autorem romanu, basni, dramat, politickych
a filozofickych pojednani (kanonicka dila
americke literatury Tulak po hvezdach, Cesta)

« V evropskem i Ceském kontextu se prosadil
predevsim povidkami z Aljasky, Klondiku



Vd

DILO

« V odlehlych koncCinach, 1898

» Muzi na stezce, 1898

. Klondike vola 1898

. Bilé ticho, 1899

« Odyssea severu,1900

« Déti mrazu, 1902/ Dcera snéhu,1902
» Rozdelat ohen, 1902

- prvni povidky od roku 1894
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ceske preklady:
Kdyz Buh se sméje. Praha: Jos. R. Vilimek, [1910].

Na suchu i na mori. Preklad W. F. Waller. V Praze:
Alois Hynek, [1911] — kratky zivotopis, soupis
nejznamejsich povidek (viz vyse)

- postupne do roku 1918 pribyvaji Bily tesak,

......
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Brett Harte

- americky prozaik, basnik, dramatik a Zurnalis~

- v letech 1868 az 1870

meésicnik The Overland Monthly, kolem
kterého se soustredila skupina spisovateld,
mezi kterymi byl napriklad takée Mark Twain

- proslavily jej povidky a novely z dob osidlovani divokeho
zapadu a zlaté horecky, jejich hrdiny jsou kovbojove,
zlatokopoveé, lovci, prostitutky; drsne zivotni situace, moralne
pochybne lidskeé typy x az sentimentalni vyzneni (,tvrdi muzi se

A ALED 4



Dilo

* The Luck of Roaring Camp and Other Sketches
(1870, Stistko tabora kfiklounu a jiné prozy)

 The Outcasts of Poker Flat (Vyvrzenci z Poker
Flat, 1869)

e Tajemstvi umrlCi rokle, Ztraceni v pusting, Snih
v orlim dvore, Apostol baziny



Preklady

Californische Erzahlungen. 1.- 5. Bandchen; Ubersetzt von W. Lange,
Leipzig, 1875

Kalifornske povesti. V Ljubljani, 1876 + rusky
cesky — Casopisecky: J. V. Sladek, Kalifornské povidky, ¢as. Lumir

knizné V Carquinezském pralese; Oba svati na Podhori. Pfreklad H. MiloS. V
Praze,[1884]

Kalifornické povidky. Praha: Nakladem J. Otty,
[1905]
+ mezitim romany a jiné

prvni pieklad v fadé Ceska bibliotéka rodinna (vybor nejlepsich novel
apovidek literatur slovanskych i zapadnich, zaroven Sienkiewicz)

,1akK jak liCi Brett Harte samorostlost a divokost prirody a lidi na americkém
pobrezi Tichého oceanu, nedovede liCit nikdo. Jest to vysledek vlastniho
pozorovani ducha neobycejné vnimaveho spojeného s genialnim talentem.”
(pfedmluva, 1884), roman - ,Sejdirfské historie zlatokopu vidéné s humorem®



Casopisecka edice

Karavana (1967-1952) dobrodruZstvi, od r. 1954, Statni
nakladatelstvi détské knihy/ Albatros

KODovky - edice Knihy odvahy a



Karel May

* povidka Old Firehand,1875, pro
casopis

 Zajati na mofi (Old Surehand),
1876

» Syn lovce medvédu, 1887

e Duch Llana Estacada, 1888

» Poklad ve Stfibrném jezere,
1890-1891

 Petrolejovy princ, 1893

* Vinnetou, tfi dily, 1893

- ,autentické“ zazitky z cesty na
Divoky zapad a do Orientu
(Divokym Kurdistanem)
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Prvni Ceské preklady:

1. Syn lovce medvédu (1888), vydal prazsky

nakladate

Nasi mlac

Josef R. Vilimek jako prilohu ¢asopisu
ezl (Cislo 1-12), ilustrované

2. tyz titul (1892) jako prvni knizni vydani

mayovky, totéz nakladatelstvi, ilustrace nove

Vé&nceslav Cerny



Cestovatelé

« Emil Holub (jizni Afrika, 1872-1879)
. Enrique Stanko Vraz (1880 Afrika, 1889-1894 Jizni Amerika)

. Josef Korensky (Cesta kolem svéta 1,ll, Praha 1894, podniknuta
1893)

« Josef Winsch (Arménie, Kurdistan, 1880)

e e —

HaEEE .
BARCHOME MRS

ENRIQUE STANKO VRAZ

Tahadny cettovatel Totagral
litina Todorovova



Prinos

Veédecky: sbirky (napfr. Vraz ze zap. Afriky
privezl 15 000 kusu hmyzu, 1200 ptakud,
600 savcu a asi 800 kusu jinych predmétd,
vénoval 1885 Narodnimu muzeu)
Objevitelsky: Wlnsch prameny

reky Tigris

Kartograficky:

(Holub — prvni mapa Viktoriinych vodopadu

Etnograficky (Naprstkovo muzeum)

Vrazova vyprava s Ceskou vlajkou postupuje ke ,Smetanovu pohofi“ na Nové Guineji



Emil Holub
Sedm let v jizni Africe : prihody, vyzkumy a lovy

na cestach mych od poli diamantovych az k rece
Zambesi (1872-1879) (1880)
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